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LA PASION DEL LUJO

Argumento de la pelicula

He aqui un drama en el que no hay ni héroe
ni heroina ni quizd traidor: no hay mas que
dos hombres y una mujer como personajes prin
cipales de la obra, y los tres viven #n-Nueva
York, la ciudad en la que nadie parece estar
satisfecho con lo que tiene. e

Guillermo Prescott, un buen muchacho, era
cajero de un Banco importante de Ta ciudad.
Habia llegado a aquel puesto por su intachable
conducta y su honradez acrisolada. Apreciado
por todos, gozaba de una confianza ilimitada.

Estaba casado con Inés, una joven frivola y
hermosa, sin la menor experiencia de la vida
y dominada . por la pasion del lujo. El sueldo
que ganaba Guillermo, aunque crecido, no per-
mitia los lujos con que ella sonaba a cada ins
tante. Algunas veces, el marido le habia pre-
guntado al verla atareada en las faenas de la
cocina:

—;Verdad que te disgusta este trabajo?
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—No creo que haya en el mundo una sola
mujer a quien le guste lavar los platos — res
pondia Iné¢s, con mal reprimido humor—. Pero
aloin dia cambiard nuestra suerte,

Inés, una joven frivola y hermosd...

Y esperando la problemitica prosperidad,
iban deslizindose los anos, sin que Inés pudiera
evitar una sombra de melancolia que latia en lo
mas hondo.de su corazén.

Eduardo Seabury, el subcajero del mismo
Bancp en que trabajaba Guillermo, era muy
amigo de éste. En los ultimos: tiempos, Eduardo
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se habia dedicado ‘por cuenta propia a arries-
gadas operaciones bursitiles que lejproporciona
Fa Arnaldo Kirke. un especulador empederni
do. muy conocido en la Bolsa dé Nueva York

- ———————————eer e —— -

Eduarde Seabury, el subcajero del mismo
Banco...

Una tarde, Seabury recibié un cheque de cinco
mil délares, beneficio neto obtenidesen la 1l
tima especulacién. Aquello ‘iba bien.” Si seguia
la racha pronto seria rico.
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Kirke pretendia que Guillermo se arriesgara
en tales operaciones.

—Dentro de unos dias tendré un buen ne-
gocio que podria convenirle a usted.. ;Le in-
teresa?

Pero Guillermo se nego.

~—Eduardo es soltero y puede hacer lo que
le parezca bien.. Yo no lo soy y no puedo
arriesgarme...

Ademas, sabia que los reglamentos de la Ban-
ca prohibian que ningin empleado hiciera ope-
raciones bursitiles... Era inutil insistir... Prefe-
ria ser pobre a correr un desgraciado albur.

Aquella misma tarde, visitaba a Inés, una
prima suya, llamada Flora, una mujer desdicha-
damente fea, casada con un rico hacendado de
campo. Vestia con una elegancia ridicula, car-
gada de joyas hasta la exageracién, con un afin
de ser admirada y envidiada. Inés la contem
plaba en silencio, paseando su mirada por las
ricas telas que cubrian el cuerpo flaco y ho-
rrible de su parienta. jQué suerte tenian al-
cunas mujeres!... Ella, en cambio, no saldria
nunca de la pobreza.

—Mi marido acaba de hacer otro buen ne-
pocio — explicaba para justificar su esplendor
— y me ha dado todo el dinero que le he pe-
dido para que me lo gaste en la gran ciudad.

—Te felicito por tu boda, querida — res-
pondié Inés, admirada.

—Oh, gracias! Pero, y ti, ;qué haces?
una vieja fea como yo ha podido encontrar
un marido como el mio, con la carita de angel
que tienes podias haberte casado con un mul-
timillonario.




—No me digas estas cosas.. Guillermo, el
pobre, no tiene suerte...

Pero en el fondo de su alma, comenzaba a
surgir el primer grito de rebeldia... ;Por qué
unas tanto y otras tan poco?

Al otro dia, en la dulce hora del crepisculo,
maravillosa hora propicia a todas las tentacio:
nes, hora en que la mujer siente encenderse la
luz de sus anhelos de poder y de Iujo, Inés,
sola. por la magnifica calle de la Quinta Ave-
nida, discurria parindose ante los escaparates
de las grandes tiendas que ofrecian todas las
gloriosas creaciones de la moda... jOh, aqucllos
vestidos de tul y de platal ;Oh, aquellos b
gos de pieles que parecian acariciar!,..

Volvidse ripidamente al oir que algui-n la
llamaba. Era Eduardo Seabury, el subcajers,
que la miraba con una expresién feliz, Li tra
taba con la confianza que permitia su condi-
cion de amigo intimo del marido.

—ijCuanto me alegro de haberla encontrado.
Inés...! La invito a usted a tomar el te en ¢l
“Palacer s ;

Se lo agradezco mucho — contesto ella,
sonriente—. Pero voy de compras... o

—Ah! ;Va usted a entrar aqui? — . replict
Eduardo senalando la lujosa tienda iluminada
Yo la acompano...

Ella no tuvo valor para decirle lo que pa-
saba en su corazon, los anhelos y ambiciones
que latian en lo més hondo de su ser.

—;Oh! — dijo—. No quiero comprar nada...
Sélo voy a documentarme... E

Inés quedé deslumbrada ante la exposicion
de maniquies que se celebraba en la gran sala
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de la modista. Pasaban ante ellos las modelos,
hechas flores de lujo y de amor, con vestidos
de ensueno que evocaban las tibias escenas de
un paraiso... jOh, la riqueza! Aquellos hermo-
50s trajes estaban hechos para que los lucieran
las mujeres jovenes y lindas.. y ella, que te-
nia juventud.. y también belleza, jamds posee-
ria nada igual.. Su destino era ser pobre Vil
para siempre.

Eduardo, hibil conocedor de mujeres, adi-
vind la lucha interior que sostenia la esposa de
su amigo... Y olvidindose, sin duda, de este
altimo detalle, le propuso con la acariciante
voz de la seduccitn: '

—Ineés; he tenido suerte en una operacion
de Bolsa y, si me lo permite, voy a hacerle a
usted un regalo...

— A miZ;

—31, un traje, uno de esos vestidos que
convertiran a usted en una reina...

Ella le mird, dudosa...

—No me atrevo... Es usted demasiado bueno
para mi...

—Es una simple demostracién de amistad,
Inés... Ande, escoja el vestido que mis le gus-
te... De todos modos, usted siempre es sencilla-
mente divina..,

Inés ya no vivia mas que por el regalo. Y
alegremente, sin medir tal vez las consecuen-
cias de aquel acto, adquirié6 un vestido de tul,
bordado en plata, algo estupendo que Eduardo
pago con una satisfaccién indecible... En su
alma se  alimentaban determinados planes con
respecto a la hermosa mujer...

Flora, la prima de Inés, se encontraba en el
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mismo salén, adquiriendo también un impor-
tante lote de vestidos. No pudo reprimir su
sorpresa al ver a Inés con un hombre que no
era su marido. La llamd a su lado y le advirtié:

yo no diré nada. Si necesitas

—No me atrevo. Es usted demasiado bueno
para mi.

alguna excusa, ya sabes puedes contar con-
migo...

—Es que nada he hecho malo, Flora... El es
un intimo amigo de Guillermo...

—Ve con cuidado, ;entiendes?...

Y con su malicia de vieja, Flora parecia insi-
nuar algo monstruoso.

Inés era, en tocante a sentimientos, devota
fiel de su marido... Pero aturdida por el regalo,
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emocionada por aquel traje que podria lucir,
no dié importancia a lo que podia significar
aquel presente... Y volvio a casa, radiante de
dicha y emocién. Sacerdotisa del lujo, comen-
zaba a creer en su dios de oro.

Al sieuiente dia era el cumpleanos de Ines.

Flora, la prima de Inés, se encontraba en el
mismo salon adquiriende un importante lote de
vestidos.

Guillermo regalé a su mujer un sencillo relo-
iito de oro con una tarjetita que decia: “A la
esposa mas hechicera del mundo, Guillermo™.
Eduardo habia enviado, también, otro relojito
de pulsera, pero mas caro, rodeado por una co-
rona de brillantes, algo de inestimable wvalor.
Ademis, la habfa invitado, juntamente con Gui-
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llermo, a cenar aquella noche en el mejor res
taurante de la ciudad.

Frente a su tocador, mientras se arreglaba,
Inés vacilaba ante las dos pulseras. Sus prefe-
rencias eran por la de Eduardo, pero temfa que
Guillermo considerara aquello como un des
dén.. Finalmente, en su lucha interna, vencid
la vanidad al corazén, Pero quiso consultar a su
marido la duda.

-—;No te parece que, siendo Bduardo quien
nos ofrece la_cena de mi cumpleafios, debo po-
nerme su reloj? -—— preguntd con perfidia.

Guillermo, que habia admirado el hermoso
presente regalado por su amigo, respondi6 des-
pués de un momento de silencio:

—Tal vez tengas razon.. Pontelo.. no tenvo
ningan inconveniente...

Y ella, autorizada ya. sintié en su alma una
alegria creciente... Comenzaba a sentir el vien-
to del lujo que la envolvia, sin notar quien
producia el esfuerzo.

Vistiose con el hermoso traje que el dia an-
terior le habfa regalado Eduardo, y se present6
ante su marido, convertida en una verdadera
princesa de amor.

El cajero, ignorante de lo ocurrido, inquirié:

~—;Qué es eso? ;Quién te ha regalado ese
vestido?... jVale un dinerall.. No es cosa para
Nosotros...

Tentada estuvo ella de responder: “Eduar-
do™, Pero pareciéndole ver brillar una sombra
de disgusto en la mirada de él, mintié:

—Es un regalo de mi prima Flora, ;sabes?...
Me quiere tanto.. Y es:tan rica..
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Siento que se gaste el dinero de este mo-
do... pero.. en fin, hay que agradecérselo.

Poco después, llegaba para felicitar a su pri-
ma, la provinciana Flora. Guillermo salié a su
encuentro, racdiante de satisfaccion:

—Ha sido usted muy amable con Inés, re-
galindole un vestido tan bonito... Muchas gra-
cias...

Flora mudo de color. ;Un vestido, ella?...
Pero un gesto suplicante de Inés le devolvié su
rranquilidad... Comprendia... la modista, el ele-
vante caballero  desconocido... jPobre Gui-
lfermol...

No hay de qué — respondid friamente.

Media hora mas tarde, llegé Eduardo.

Los Prescott agradecieron a su amigo el ob-
sequio donado a Inés. Flora mirg con altiva
curiosidad a aquel joven que no le era desco-
tnocido.

—Aqui traigo algo bueno para hacer unos
coktails. ;Tenéis hielo en casa? — dijo Eduar-
do, sonriente.

Combinaron entre todos una bebida de co-
lor opalino. La reunién transcurria con una ale-
gria tal vez artihcial,.. Flora se marchd, para
regresar a su- provincia, después de haber dado
una ultima mirada a Inés, con la que le indi-
caba que no cometiese locuras.

-Bueno... amigos — dijo Eduardo—. He
mandado reservar una mesa en el Restaurante
Henri. Alli encontraremos la mejor cena y el
mejor “jazz" de la ciudad.

-Oh!" {Va a ser encantador tomar una cena
qué no he tenido que guisar! — respondi6 Inés.

Para Inés, la cena en el restaurante fué inol-
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vidable... Aquello era su vida, el ensuefio con-
vertido en realidad, lleno de tentacién y de
lujo... Se consideré desgraciada al notar el cam-
hio entré sus deseos v la dura existencia real...
Y la tristeza que de continuo llenaba su alma,
aumento en dolorosa crisis.

Bostezaba perezosamente al realizar la lim-

—Aqui traigo algo bueno para hacer unos

cocktails.

pieza del piso... jElla, una criada! ;Hasta cuan-
do durarfa aquella linea recta y mon6tona del
tiempo, siempre igual?.. Y contemplaba el tra-
je de tul, el reloj de pedreria, regalados por
Eduardo, y suspjraba... ;Para qué todo aquello
si debia limitar su vida al simple papel de ama
de 'casa?

LR

Guillermo adivinaba esa lucha interior de su
mujer. ¥ un dia en que la sorprendi6é embo-
bada ante el reloj de pulsera regalado por su
am‘go, tomo la resolucién de rogar a Eduardo
aue evitara regalos de tal valor. A la siguien-
te manana, al llegar al despacho, se lo dijo:

e —

Bostezaba perezosamente al realizar la lim-
pieza del piso.

—Ya s¢ que no lo haces con mala intencién,
pero tema que acostumbres mal a Inés con lu-
j0; que ¥6 no le puedo dar.. Te agradeceré,
pues, que’ en.lo sucesivo te abstengas de rega-
larle nada costoso... Y permiteme que no acepte
tampoco la invitacion que nos hiciste ayer para
cenar esta noche en el restaurante. Luego Inés
siente el dolor de ser pobre.
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Eduardo parecié cambiar de expresion. Y ci-
nicamente, mostrando de pronto al ‘desnudo
toda su alma, respondi6:

—Y st yo te dijese que lo hago precisa
mente por eso?..

—Tal ;Qué quieres decir?... — le respon-
did, sin adivinar el bajo fondo de sus palabras.

—Estoy enamorado de Inés, y quierc hacer
me simpatico a ella.

;Te has wvuelto loco?... ;Como te atreves
a decir esto?... {No, no, ti no estds bien de la
cabeza... no te entiendol...

—Pues entiéndeme bicn, Guillermio — siguid
Eduardo con voz silbante y agresiva— En
nuestro pais es facil obtener un divorcio, y es
tras de eso de lo que yo voy, y no de otra cosa.
Puedes estar seguro... ;Me comprendes ahora?

Guillermo se sentia morir. Su rostro se con
trajo v su boca temblo, palida ‘de ira. {ElL su
mejor amigo, traicionindole de aquel 'modo!

G Vill — rugicé...

—Oh! No te sulfures.. Inés tiene una ver
dadera pasién por el lujo. Yo ‘puedo propor-
cionarselo y ti no.. No puedo hablarte con
mas franqueza.

Prescott sintié deseos de caer sobre Eduar
do y asfixiarle con el dogal de sus brazos... Pero
aturdido todavia por el inesperado golpe, por
la barbara traicion, sélo tuvo fuerzas para res-
ponder: 4

—No volveras a verla. Te prohibo que vuel-
vas a poner los pies en mi casa..

—iBah! Eso es ridiculo... Inés no se ha dado
cuenta de nada. No le he dicho que la quiero
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ni se lo diré por ahora... Estoy seguro de que
cuando se me antoje...

—iBastal — grité Guillermo con voz de
trueno——. Hemos terminado... Desde hoy somos
dos desconocidos... como si no te hubiera visto
nunca. Pero no te cruces en mi camino.. Y no
te trato hoy como te mereces, por respeto a esta
Oficina...

Eduardo volvié desdenosamente la espalda y
s¢. encerrd en su departament... Habia querido
dar la batalla frente a frente.. ;Qué le impor-
taba a él destruir un hogar?

Una hora después, Eduardo recibia la visita
de Arnaldo Kirke, “su hombre de negocios”.
Acababa de ganar en otra operacién. Dos mil
ddlares mas. Encantado. Pero mientras conver-
saban, les sorprendid Marcos Culman, el pre
sidente del Banco, quien mirg friamente al es-
peculador., ;Qué tendtia que ver aquel hombre
descalificado con el subcajero? Preocupado, en:
tré en cl. despacho de Guillermo.

—FEsta es va la tercera vez que veo a ese
Kirke aqui... ;Sabe usted si Seabury tiene algin
asunto con el?

Levantando su rostro palido, el cajero res-
pondi6, desalentado:

—Seabury esta enamorado de una mujer ca
sada, dominada por la pasion del lujo, y quiere
hacer dinero para quitirsela a su marido.

Tenia un gesto tan triste, de tan hondo aba
timiento, que Marcos sospechd si Guillermo era
¢l esposo en cuestion. Y le respondi6, como ani-

mandole:
Si yo fuese esc marido, no le -diria una
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palabra de ello a mi esposa, para que no cre-
yera que dudaba de ella...

Y acaricfandole carinosamente la espalda se
encerrd en el despacho de la Gerencia.

Arnaldo Kirke, después de haber sostenido
una larga conversacién con Eduardo, entrd a
saludar a Guillermo,

—Senor Prescott — le dijo—, tengo una
oferta de un lote de acciones de la Compafifa
de Crédito Territorial. Es una ocasién magni-
fica para ganar mucho dinero, porque sé que
van a subir mucho. Y5 no puedo con todo el
lote. ;Quiere usted quedarse con una cuantas?

Ya le dije a usted una vez que no queria
Arriesgarme en esas cosas.

—Es que ahora es algo seguro.. Escicheme
usted... El Banco tiene confiada a su custodia
una buena cantidad de obligaciones de ferroca-
rril que nadie echari de menos durante muche
tiempo... ;Por qué no toma unas cuantas pata
poder realizar la operacion, y las devuelve sin
que nadie se entere de nada?

-—No insista... Es inatil..,

Kirke se hallaba contrariado. jBra terco aquel
hombre! jEl espejuelo de la riqueza no hacia
naufragar su tesén! Y de pronto, vi6 un retra-
to de mujer sobre la mesa del cajero, y en sus
cjos brills una lucecita de jubilo.

—Vamos... — dijo, sonriente—. ;No le gus-
taria a usted poder regalar un buen collar a
alguna persona querida?

Guillermo se estremecid. (Un collar a Inesl...
iPrecisamente lo que ella siempre hubiera de-
seado!l... Por un momento, pasé por su imagi-
nacion el ansia de lujo, el anhelo de riquezas
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que vibraba en el corazén de Inés. ;Si él se atre-
viera!... Quizds pasaba la fortuna ante el y la
dejaba escapar... Contempl6, casi con miedo, el
retrato de su esposa. jQué bien le sentaria una
joyal Pero ;iba el a perderse, a exponer un di-
Nero que no era suyo?l..

—No me atrevo contestd. —. Hay dema-
siada responsabilidad... 5i se averiguara...

—Puedo hacer el negocio a mi nombre pero
en combinacion con usted. No hay necesidad
de que el suyo figure para nada — siguio di
ciendo el agente, seguro de que al fin caeria el
otro en su poder.

—No... no puedo contestarle nada...’ jDios!...
entre todos van ustedes a volverme loco...

—Piénselo bien y manana deme su respuesta...

Aquel dia de emociones fué terrible pata
Guillermo, Un gesto de dolor aparecia estam
pado en sus labios.. Y todavia era necesario te
ner otra  escena desagradable al comunicar -a
Inés que aquella noche no irian al banquete
con que Eduardo les habia invitado el dia an
terior... Disimulando su lucha interna, dijo a
su mujer, que estaba va vestida para ir al res
taurante:

—Me¢ parece que estamos abusando un poco
de la bondad de Eduardo — explico sin aludir
para nada a la violenta entrevista con su ami-
go—. Le he dicho que no podiamos ir a cenar
con él esta noche.

El disgustq se retraté en los ojos de Inés.

—;Por qué has hecho eso sin contar antes
conmigo?... Sabes que me gusta ir al restaurante
y se te antoja renunciar la invitacion... jNo me
has comprendido nunca!
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—Pero... mujer... comprende que no podemos
aceptar tales compromisos...

La indignacion de Inés iba en aumento.. En
aquel instante, hubiera sido capaz de abofetear
a su marido.

—Estoy cansada ya de quemarme las manos

Contemplo, casi con miedo, el retrato de su
¢sposa... jQué bien le sentaria una joya!

en la cocina — gritd—. Todo el mundo tienc
mas habilidad que t para hacer dinero...

—No digas eso... tG sabes bien como me sa
crifico por ti...

—Fracasado!

—Oh! ;Calla!

Parecia que la escena iba a terminar tragi-
camente, Ella habia roto ya todos los frenos,

19

Linzando por los labios ¢l dolor oculto en su
corazon, Pero el timbre de la puerta les hizo
enmudecer, extrafiados. ;Quién vendria a aque-
lla hora?

Era un mensajero con una carta para la sefio
ra Prescott. Decia asi:

He encargado cena para tres en el Ritz. Si
Guillermo se decide, me encontrardn alli espe-
randoles. Eduardo.

Prescott sufrié un nucvo acceso de rabia.
Era neceraric abofetear a aquel cinico. ;Como
ce atrevia, despues de la entrevista, a invitarles
de nuevo?

iNo iremos! — exclamo, decidido.

Fsa negativa irrito a Inés

—iPues no faltaba mas! jArréglate, y pron-
tol ;Yo estoy ya vestidal

—iNo, no! Y no quiero que vayas sola.

——Pues ya que te opones sin razon, iré sola...

Y ripida, como' empwjada por el diablille’ de
la rebeldia, salié del piso, hacia el hotel...

Quedé Guillermo transido de rabia. jLa os-
tentacion, el lujo, el ansia de diversiones caras,
eran lo que le arrebataban a su esposal.. El la
queria para si y lucharia por ella con todo y
contra todos... Si, si, no vacilaria mas... Acep:
taria la operacion propuesta por Arnaldo Kir-
ke... y ganaria dinero... mucho dinero para Inés.

Lloraba, sentiase envejecido por dentro... Era,
Unicamente, un pobre enamorado capaz de las
mayores locuras para conservar su amor... jInés...
luz de su corazon...!
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No recrimind a su csposa al volver del Ho
tel. Aquello no sucederia nunca mas. ;Qué que-
ria Inés?.. ;Riquezas, placeres, diversiones?...
Pues todo podria proporcionarselo él.

A la manana siguiente visito a Kirke en su

pacho.

—;Esta usted absolutamente seguro — le dijo

de que la operacién de las acciones de la
Compania de Credito Territorial no ofrece
riesgo?

Absolutamente — le respondié el agente.

PRues hien... ahi tiene usted treinta bonos...

—;Oh, sefior Prescott, le felicitol... Va usted
a labrarse una fortuna.. Respondo de ello.. ¥
nadie sabrd una palabra de esto mas que usted
y yo.. Le extenderé un recibo...

Y. alegremente, porque €l se beneficiaria tam-
bién como intermediario de la operacion bursi-
til, firmd ¢l siguiente recibo:

Recibi de Guillermo Prescott, treinta mil dé
lares en obligaciones del S. W. R. R. (Ferro-
carriles del Suroeste), Arnaldo Kirke.

Tomé Guillermo el recibo, guardindoselo en
la cartera. ;Ya estaba hecho! jAhora, a esperar!
iAlgo le decia que iba a conocer la riqueza!

Pero al dia siguiente, los acontecimientos co-
menzaron a tomar otro rumbo bien distinto. El
director del Banco, Marcos Culmann, entro en
el despacho de Guillermo, con muestras de pre
scupacion.

—Tengo que comunicarle algo importante,
sefior Prescott.
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El cajero palideci6. ;Habria llegado a oidos
del Presidente alguna cosa?

—He pensado vender las Obligaciones del
Ferrocarril del Suroeste — siguié diciendo—,
pero al ir a la caja a buscarlas, me he encon-
trado con que faltan treinta titulos.

Guillermo sintié una honda sacudida por to-
do el cuerpo... jMaldita suerte! jTodo descu-
biertol.. Le zumbaban los oidos 'y sentia vi-
brar, desacompasadamenté el corazén. i Pobre
de él!

— Sélo usted y Seabury tienen acceso a esos
valores — continué el Director —. En usted
tengo absoluta confianza.

Le oia en silencio, sintiéndose moralmente
roto...

—Voy a encargar del asunto a unos detec:
tives: mientras tanto no le diga usted una pa-
labra a Seabury...

;Eso mas? Sospechaban del inocentel.. Gui-
llermo apenas tuvo fuerzas para decir:

——Oh! ;Quién iba a suponer eso?...

Apenas hubo salido Culman, el cajero mar-
ché precipitadamente a casa de Kirke... jQuién
sabe! Aun podria arreglarse todo!.. Le exigi-
rfa que anulase la operacién, 'y restituiria los
valores a su puesto... Simularia un extravio, una
traspapelacion. {Nada al final! Y esto le serviria
de experiencia para no volver a las andadas!
{Ah, maldito lujo! jInés le ha llevado casi al
borde del deshonor!

Encontrd a Kirke ante un enorme montén de
telegramas, palido y con los ojos abultados por
el desvelo.

—Quiero que me devuelva ahora mismo
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aquellas obligaciones ferroviarias — dijo Gui-
llermo sin fijarse en el rostro descompuesto del
agente.

Arnaldo intenté sonreir con un gestc mori-
bundo: :

—iAy, senor Prescott, lo que son las cosas!...
Las acciones de la Compania Territorial han
bajado repentinamente, y he tenido que vender
sus obligaciones...

—:Qué quiere usted decir?... Los bonos, en-
tonces... ;El dinero?...

Nada... un cilculo equivocado... Estoy
completamente arruinado... Lo siento por us
ted... Yo pagaré esto con mi vida...

Guillermo estally en un terrible sollozo que
PAreciy romper su corazon,

Estis deshonrado — se decia—, Te van a en-
cerrar en un presidio.. tu porvenir, tu vida,
todo roto...

Tambaleindose, como ebrio, salié de aquella
oficina, Maldita ambicion, maldito lujo... Y to-
davia, en el fondo de su alma, surgia un grito
como una esperanza ultima.

—Inés... Inés.. por ti.lo hice...

Kirke le vi6 desaparecer.

—iOtra victima! — exclamé—, ;Y yo tengo
que morir!

Sabia que iban a detenerle de un momento a
otro y no queria sufrir el trance horrible de un
proceso condenatorio... Tranquilamente, empu-
6 un revolver. Y un momento después, un tiro
resonaba en los ambitos del despacho como una
salva de muerte...

Desesperado, Guillermo anduvo hasta la no-
che por las calles. Después fué a su casa. Que-
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ria comunicar a Inés todo lo ocurrido, esperando
hallar en ella el supremo consuelo de su bon-
dad. Pero todavia debia herirle otro golpe mas
rudo. El piso estaba silencioso: en vano llamé
por las habitaciones desiertas, extrafidndole esa
inesperada ausencia de su mujer. Una carta co-
locada sobre” la mesa le aclaré todo. En un
papel estaban escritas estas palabras:

No me esperes a cenar. Inés.

Sntié atn mas profundamente el amargor
de la soledad. jAh, maldita! ;Adénde habria
ido?.. Sus dudas, su tragico dolor, fué cortado
por la repentina llamada del teléfono.

L:a el Presidente de la Banca, quien le dijo:

—Los detectives estin aqui ya. Pase por casa
de Seabury y venga con él aqui en seguida...

—Bien...

Pero parecia inmovilizado, clavado en tierra,
pareciéndole absurdo cuanto veia... {No era po-
siblel... ;Por qué habia hecho aquello?... Ayer
todavia, la honradez era su mejor companera, y
ahora, seria descubierto su delito, tratado como
un ladrén, encerrado entre las rejas de un pre-
sidio, con hombres que corvivieron siempre con
el crimen...

Iria a buscar a Seabury... Pero, ;lo encontra-
ria en casa? ;No se hallaria tal vez en algin
restaurante, acompanado de Inés, y conquistan-
do poco a poco el corazén de ella?... ;Tremen-
da duda!... Guillermo sabfa que las apariencias
condenaban a Eduardo, pero ;iba él a consen-
tir que castigasen a un inocente? Eduardo era
su rival, su enemigo.. pero no un ladrén..
como él...

Arrastrandose materialmente, como un pinga-
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jo humano, se encaminé a casa del subcajero.
Ignoraba lo que iba a hacer. Estaba muerto por
dentro.

En el piso de Seabury se encontraba entre
tanto Inés, vestida con un hermosisimo traje
de seda que Eduardo le habia regalado unos
dias antes, y cuyo obsequio ella habia ocultado
celosamente, temerosa de que Guillermo no qui-
siera aceptarlo... Estaba hermosa, tentadora co-
mo nunca... Eduardo la dese6 con locura, olvi-
dando su situacién para pensar unicamente en
aquella divina criatura que el lujo llevaria a
sus pies. jAsi lo creia él!

Estaban en el salén, una pieza comoda vy
mullida, perfumada por las mas caras esencias...
Habfan cenado ya... Ella se sentdé en un divan...
Y Eduardo a su lado, mirandola con ojos chis-
peantes con todas las llamas de las mas terri
bles pasiones, le dijo: :

—Esta mafnana he visto ‘una’ cosa en la jo
yeria, que se me ha metido en el bolsillo y,
quieras que no, he tenido que quedarme con
clla para usted...

Y abrié un estuche que contenia una sarta
de perlas, de la mas pura legitimidad. Sobre el
peluche de la caja brillaban los granos como
pequenos soles morenos. S

Ella lanzé una exclamacién de jubilo.

—iEduardo, esto es precioso... precioso!

Pero luego, reaccionando instantineamentc,
agregd:

— Mas yo no puedo aceptarlo... ;Qué pensa-
ria  Guillermo?

— Puede usted decir que las perlas son fal-
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sas, si tiene reparo en aceptar un regalo de
este valor...

Ella parecia ya vivir unicamente por las jo-
yas, esas pérfidas compafieras de la mujer... Sus
ojos tenian una codicia voluptuosa al contem-
plar los granos de finisimo oriente...

El mismo Eduardo colocé sobre su cuello des-
nudo el maravilloso collar., Al cerrar el broche,
sintio deseos de besar aquella garganta morena,
aquella espalda llena de tentacién,

Inés, enamorada del lujo, criatura frivola que
para adornarse no reparaba en procedimientos,
le miro con ojos de intensa gratitud...

—S0lo me temo que cuando Guillermo lo
sepa se pondrd furioso.. No quiere que me en-
carine con el lujo. jAy, Eduardo! ;Por qué hace
usted esas cosas?

—;Por qué, Inés? jPorque te quierol.. No
me habia atrevido a decirtelo antes, pero jte
quierol... jCuinto daria por que fueses libre
para poder casarme contigo!

Y la abrazo con pasién, hundiendo sus vo
races labios en la boca primaveral y roja de
aquella hermosa mujer... Fué un beso largo,
una caricia de mordisco que ella rechazd, pre-
tendiendo librarse de los brazos que la enros-
caban.

—iNo... no.. eso no, Eduardol.. jYo quie-
ro a Guillermo por encima de todo! ;Nada le
ha autorizado a usted a portarse de esta ma-
neral..,

—No me hables de él... No es tu dueno...
Tud no le amas.. Mientes... Mientes... no digas
que si... A quien quieres es a mi que puedo
satisfacer tus caprichos...




26

Soné el timbre de la puerta como una senal
de alarma. ;Quién podia llegar a aquellas horas
de la noche?... Enmudecieron rapidamente, pro-
curando dominar su turbacién... Un sudor mor-
tal les acometis al ver entrar a Guillermo.

—¢Tha aqui? — dijo el cajero mirando a su
mujer—. Debi suponerlo.,.

—iOh, Guillermo!.. Ha sido una tonteria
mia... No creo que vayas a creer...

Eduardo le contemplaba serenamente, dispues-
to a dar la reparacién que podria exigirle el
marido ofendido,

—Pero ;de dénde has sacado estas perlas?

rugio Prescott sefialando el collar que lucia
su claridad de aurora sobre la rosa clara de su
garganta.

—iOh! ;No vayas a creer! — suplicé ella—.
Son falsas.. No tienen ningun valor,

—Falsas? jVeamos!

Y de un manotazo violento las arrance de su
cuello, examinindolas 4 plena luz, Una sonrisa
terrible contrajo s1 rostro,

—Falsas, seh?.. ;Embustera! iSon legitimas
y bien legitimas!

Ella le miraba loca de terror.

Guillermo se fij6 entonces en el traje de su
mujer.

—Y este traje — dijo — y los otros... JTe
los ha regalado’ é1?

—iGuillermo! — suspiré ella—. Te juro que
no es lo que ti supones. Yo podré haber sido
ligera, tonta, insensata, si quieres, pero...

~—No te defiendas. Eso lo arreglaré directa-
mente con Eduardo.
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Iba a contestar Seabury cunnd_n, una llamada
telefonica suspendi6 la conversacion.

Eduardo fué al aparato. ! ;

—Bs el sefior Culman — agregd después de
un momento de silencio —. Dice que nos espera
1 los dos en su casa.

—Lo sabia — respondi6 Guillermo, presa de
violenta excitacion . Vamonos alla... T, Inés,
vete a casa y espérame. Ya hablaremos.

Salieron los dos hombres, sumidos en dnlnm;
sa incertidumbre. A Eduardo le cxtlrmjnl\;l agque
repentino aviso telefénico del principal: Gui
llermo sufria horrores, pensando en su respon-
sabilidad manifiesta. ;Qué iba a ocurrir dentro

e poco? By
dFE?nieﬁm' Culman, en su despacho-biblioteca
aguardaba ansiosamente la Hcg;l:.l.a de sus dos
empleados. Un par de detectives cnn\rrr;nlw?n
con el esperando el instante de detener al la-
dron. _ ‘

Guillermo v Eduardo fueron introducidos fi-
nalmente al despacho de Culman. i

El presidente saludd con _c'fu.:!nn a Guillermn,
v con marcada frialdad a  Eduardo. Se com-
prendfa ane estaba lleno de prevencién contra
su segundo empleado. SHr

Siéntense — dijo- Ustedes — anadid
dirigiéndose a los detectives' — pueden aguar-
dar ahi fuera. Ya les avisaré.

Obedecieron los dos agentes la orden. Up s
dor frio inundaba a Prescott. Culman continud:

—Hoy he necesitado las obligaciones del Fe-
rrocarril del Suroeste, y he echado de menos
treinta titulos.. Y he llamado a usted. Scn!wgfv.
para ver si puede explicarnos esa desaparicién.
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El mas grande estupor se retrataba en el
rostro de Eduardo.

—;Es que quiere usted insinuar que sospecha
de mi? — preguntd con voz alterada.

—Céilmese y conteste a lo: que digo. ;No es
cierto que se dedicaba usted a especular en Bol-
sa en combinacion con Arnaldo Kirke?

Eduardo bajo la cabeza, anonadado.

Nuestros detectives sc han puesto sobre la
pista y han averiguado que las obligaciones han
sido vendidas por Arnaldo Kirke,

—Yo no le entregué a Kirke esas obligacio-
nes — gimié —. Telefonéele y que diga ¢l quien
se las entrego.

Arnaldo Kirke se ha suicidado esta tarde.
iNo cuente con su complicidad!

Prescott sentia que iba envejeciendo por mi-
nutos. Sobre sus ojos parecia bailar una nube ro-
ja, y un frio intenso helaba su corazon. Qeria
llorar como un nifo.

Culman, implacable, seguia acusando al sub-
cajero. Pero éste, con la fuerza de la inocencia,
protestaba airado contra la calumnia.

—iYo no soy ningin ladrén! Yo no he ro:
bado a nadie!

—No me negara usted que durante esta ul
tima temporada ha gastado considerables sumas
para hacer algunos regalos a la senora de Pres-
cott.

Bsta ez Guillermo. palidecid més... Parecia un
hombre extenuado, muerto. Culman, creyendo
que su turbacién obedecia inicamente al asunto
delicado de su honorabilidad conyugal, le dijo:

—Es mejor que espere usted ahi fuera. Po-
dria ofenderle lo que diga...
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Salié el cajero arrastrando los pies como un
anciano. Culman prosiguid:

_Usted asegura que no es un ladrén... Pero
digame: ;no es acaso un ladrén de la peor es-
pecie el que roba la esposa a un amigo? ;No
tuvo el cinismo de decirle usted mismo a Pres:
cott queiba a quitarle su esposa?

" iOh, sefior Culman, se lo ruego, no hable-
mos de esol... Guillermo fué quien debio sustraer
los valores, y calla para quitarme a mi de en-
medio!

—_Guillermo tiene motivos sobrados para odiar-
le a usted, pero no es tan vil como para permi-
tir que se castigue a Otro por su culpa.

Prescott escuchaba junto a la puerta la con-
versacion. Las ultimas palabras del principal le
conmovieron. jAcusaban a un inocente por su
culpa, ¥ él lo toleraba! ;Pero pensd que Ines, en
todas las cosas bellas que tiene la vida, en lo her-
mosa que es la libertad! ;Qué hacer, Senor, que
hacer?

Culman puso fin a la entrevista con cstas pa-
labras:

Si hubiese usted confesado, yo habria hecho
todo lo posible por ayudarle, pero ahora estoy
obligado a entregarlo a la justicia.

Yo le repetiré siempre, mil veces, que co
mete usted una -equivocacién. jSoy inocente!

Culman llamé a los detectives, ordenando se
llevaran preso a Seabury. Al entrar todes en la
Lahitacién contigua, donde los agentes habian
dejado sobre una mesa las esposas, para apre-
sar al culpable, notaron con sorpresa que ha-
Ian desaparecido.

Guillermo sentado en un sillon, con la ‘ca-
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beza baja, parecia ajeno a cuanto ocurria.

—Oiga, /no ha wvisto un par de esposas en-
cima de la mesa? — pregunté un agente.

Guillermo, levantd los brazos mostrando las
esposas que tenia colocadas sobre sus munecas.
Lanzaron todos una exclamacion de estupor.

i9i, yo mismo me entrego! — dijo —. Yo
soy el culpable. Lo hice para poder satisfacer
los caprichos de mi esposa.

jEsto no es posible, Guillermo, usted sue-
na! — dijo Culman.

—Lea este papel y se convencera.

Le entrego el documento que le habia nrma:
do Kirke. Culman le miraba abatido. :Es po-
sible? Jamas hubiera podido sospechar! Pero te-
nia que cumplir su deber; no podia ahora apa
rentar debilidades cuando fué tan implacable
con Eduardo. Ordend a los agentes que se lle
varan a Guillermo. Y despidié a Eduardo des
pués de pedirle mil perdones por haberle trata
do injustamente.

Seabury, arrepentido de su conducta, pensan
do que él era indirectamente el responsable e
lo sucedido, corrié a casa de Inés a comunicar
selo todo.

La desesperacion de Inés fué conmovedora.
Revivia en ella el amor por el marido que com-
parti los dolores y las alegrias del hogar co-
mun. Eduardo se acusaba a su vez, con un arre-
pentimiento generoso:

—He sido un egoista, un insensato... No pen-
saba mis que en mi mismo.. Y ‘he destrozado
la vida de un amigo, y la de usted también...

—Hay que salvarle a toda costa... jPobre Gui-
llermo!
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Inés corrio aquella misma noche al despacho
de Culman, Y suplicé ante él, con una voz de-
solada de mujer sin amor:

Yo tengo la culpa.. Yo le arrastré al robo
para satisfacer mis ansias de lujo.. Si hay que
castigar a alguien, es a mi...

Culman era uno de esos hombres que no pue-
den ver llorar a una mujer. Guillermo no era
malo. En presidio no encontraria la regenera-
cion; y en la libertad del trabajo, su alma vol-
veria a ser buena...

—Pues bien... tengo que mandar una persona
al Brasil a administrar una plantacion de cafée
en la Compania. ;Querra usted vivir de nuevo
con él en un pais lejano? — dijo a Inés.

—iIré adénde haga faltal... Al fin del mundo
con tal de ayudar a Guillermo y devolverle la
felicidad que le robe. jOh, gracias, senor Cul-
man, gracias!

Queria besar sus manos en un transporte de
gratitud. Culman dijo aun:

—Si marchan ustedes al Brasil,” yo repondre
el importe de los valores sustraidos y haré lo
posible para que el Consejo de Administracion
del Banco no proceda contra Guillermo.

—;Oh, sefor Culman! Con toda nuestra vida
no pagariamos lo que usted hace por nosotros...
iSi, si, yo seré otra mujer, odiaré el lujo que
~os llevé al borde de la ruina! iSeré otra, otra,
sencr Culman!

Lloraba con dolor verdadero. Volvia a ser una
mujer libre, conocedora del dolor, alejada de la
pasion del iujo que lleva en su seno el veneno
de la muerte.
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Unos dias después, los Prescott salian para el
Brasil. Y Guillermo perdond, reconociendo que
Inés era ya distinta; que habia muerto en ella
la mujer frivola del lujo, para crear la verdade-
ra reina, el angel bueno del hogar.
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